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Svarigi drosibas noradijumi

Sis simbols bridina lietotaju par bistamiem sprieguma [imeniem, kas atrodas korpusa.

Sis simbols iesaka lietotajam izlasit visu pievienoto literataru, lai nodrosinatu dro3u ierices
darbibu.

Izlasiet, saglabajiet un ievérojiet visus noradijumus. Ievérojiet visus bridinajumus.

BRIDINAJUMS: lai novérstu bojajumus, aizdegsanas vai trieciena risku, nepaklaujiet 3o ierici lietus vai
mitrums.

Sis izstradajums janovieto talak no siltuma avotiem, pieméram, radiatoriem, siltuma registriem vai
citi produkti, kas razo siltumu.
So izstradajumu drikst lietot tikai ar ratiniem vai stativu, ko ieteicis
razotajs.
Nepiliniet un nesmidziniet Skidrumus, ka arf nenovietojiet uz ierices ar skidrumu pilditus traukus.
UZMANIBU! IekSpusé nav detalu, kuras lietotajs varétu apkopt. Apkopi ladziet tikai kvalificétam personalam.
Fender® pastiprinataji un skalrunu sistémas spéj radit |oti augstu skanas spiediena limeni, kas var izraisit

Tslaicigus vai neatgriezeniskus dzirdes bojajumus. Esiet uzmanigi, iestatot un regulé&jot skaluma limeni

lietosanas laika.

Instrucciones de Sequridad Importantes

Este simbolo advierte al usuario que en el interior de la carcasa hay niveles peligrosos de voltaje.

Este simbolo advierte al usuario que lea toda la documentacién adjunta para utilizar la unidad

con seguridad.

Lea las atentamente instrucciones y sigalas al pie de la letra. Tenga en cuenta todas las
instrukcijas.

ADVERTENCIA: Para evitar dafios, incendios y descargas elektrolectricas, no exponga esta
unidad a la lluvia ni a la humedad.

Este producto debera estar situado lejos de fuentes de calor tales como radiadores,
registros de calefaccion u otros productos que generen calor.

Este producto sélo se debe utilizar con el soporte recomendado por el fabricante.

Evite que goteen o salpiquen liquidos y no coloque recipientes con liquidos sobre la
unidad.

PRECAUCION: Contiene piezas cuyo mantenimiento no lo puede realizar el usuario, sino sélo personal
cualificado.

Los amplificadores y altavoces Fender® pueden producir niveles de presién actstica muy elevados, que
pueden provocar dafios temporales o permanenetes en el oido. Utilice la precaucion al ajustar el volumen

nivela.

Consignes de Sécurité Importantes

Ce symbole avertit I'utilisateur de la présence de niveaux de tension a risque dans I'appareil.

Ce symbole conseille a I'utilisateur de lire toute la documentation jointe au produit pour garantir

une sécurité de fonctionnement.

Veuillez lire attentivement toutes les instrukcijas et vous y conformer. Respectez scrupuleusement tous les
avertissements.

MISE EN GARDE : Pour éviter tout dommage a I'appareil, tout incendie, ou electrocution,
ne |'exposez jamais a I'humidité ou a la pluie.

1l est conseillé d'entreposer cet appareil loin de toute source de chaleur, telle que des radiateurs, desakumulurs
de chaleur ou tout équipement produisant de la chaleur.

Cet appareil doit uniquement étre utilisé avec un support a roulettes ou un pied conseillé
lidzigs izgatavotajs.

Ne placez aucun récipient rempli de liquide sur le produit.

UZMANIBU: Aucune apkope ne doit étre Effectuée sur les piéces internes. Les réparations et la apkope doivent

étre exécutées unikalas par un personnel qualifié.

Les niveaux sonores élévés émis par les amplificateurs et haut-parleurs Fender® peuvent entrainer des
|ésions auditives durables. Faites uzmanibu lorsque vous réglez le volume lors de I'utilisation de ces

équipements.

Svarigi Istruzioni per la Sicurezza

Questo simbolo indica che si avvisa |'utente della presenza di livelli di tensione pericolosi all'interno

della struttura.

Questo simbolo indica che si consiglia all'utente di leggere tutta la documentazione allegata ai

fini del funzionamento sicuro dell'unita.

Leggere, conservare e seguire le istruzioni. Osservare le avvertenze.

AVVERTIMENTO: Per evitare danni, rischi di incendi o scosse elettriche, non esporre questa unita alla pioggia
o all'umidita.

Questo prodotto va colllocato lontano da fonti di calore come radiatori, unita di
riscaldamento vai altri prodotti che producono kaloriju.

Questo prodotto deve essere usato solo con un carrello o con un supporto consigliato dal
razotajs.

Non disporre alcun contenitore riempito di liquido sul prodotto.

ATTENZIONE: Non contiene parti parabili dall'utente: fare eseguire la manutenzione
soltanto da personale qualificato.

I sistemu di amplificazione e gli altiparlanti Fender® sono in grado di produrre livelli di
pressione acustica molto alti che possono provocare danni temporanei o permanenti

all'udito. Prestare attenzione all'impostazione e regolazione dei livelli di volume durante
l'uso.

Wichtige Sicherheitshinweise

Dieses Symbol warnt den Benutzer vor geféhrlichen Spannungen innerhalb des Gehauses.

Dieses Symbol bedeutet fiir den Benutzer, dass er fir einen sicheren Betrieb des Geréts die

gesamte begleitende D lesen muss.

Befolgen Sie samtliche Sicherheitshinweise und bewahren Sie sie auf. Beachten Sie alle
Warnungen.

BRIDINAJUMS: Setzen Sie dieses Gerat niemals Regen oder Feuchtigkeit aus, um Beschadigung,
Brandentwicklung und elektrische Schlége zu vermeiden.

Der Verstérker darf nicht in der Nahe von Warmequellen wie Heizkérpern oder anderen
warmeerzeugenden Geraten aufgestellt werden.

Das Produkt sollte nur mit vom Hersteller empfohlenen Karren oder Standern verwendet
werden.

Setzen Sie das Gerat keiner tropfenden oder spritzenden Flissigkeit aus; stellen Sie keine
mit Flussigkeit gefiillten Behalter auf dem Gerat ab.

VORSICHT: Im Gerét sind keine zu wartenden Teile. Reparaturarbeiten dirfen nur von
qualifizierten Technikern durchgefiihrt werden.

Fender®-Verstarker und Lautsprecher konnen sehr hohe Lautstarkepegel erzeugen, die voriibergehende
oder dauerhafte Gehorschaden verursachen kdnnen. Gehen Sie beim Einstellen bzw. Regulieren der

Lautstarke vorsichtig vor.

Instrucdes Importantes de Seguranca

Este simbolo adverte o usuéario da presenca de niveis perigosos de voltagem dentro da caixa.

Este simbolo adverte o usuério de que toda literatura que vem acompanhada deste aparelho

devera ser lida para um manuseio seguro do mesmo.

Leia, conserve na memoria e siga todas as instrugdes. Ievérojiet todas ka sludinajumus.

ADVERTENCIA: Para evitar danos, incéndio ou choque elétrico, ndo atlauja que este aparelho seja exposto a
chuva ou umidade.

Este produto deve estar localizado longe de fontes de calor tais como radiadores,
aquecedores ou outros aparelhos que produzam calor.

Este produto deve ser usado somente com um suporte ou carreta que tenham sido recomendados pelo
proprio fabricante.

N&o derrame ou espirre liquidos, nem coloque objetos que os contenham sobre este
aparelho.

AVISO: Manutengdo e/ou reparo de quaisquer partes integrantes desde produto ndo devem ser realizadas

por usuérios, encaminhe o servico somente a técnicos especializados. ~ Os sistémas de amplificadores e

auto-falantes Fender® tém capacidade para produzir altissimos niveis de pressdo de som os quais podem

causar perda temporaria ou permanente de audicdo. Seja prudente ao definir e ajustar os niveis de volume

durante a utilizagao.



Wazne Instrukcje Dotyczgce Bezpieczenstwa

Simbols btyskawicy ze strzatka w obrebie tréjkata réwnobocznego ostrzega uzytkownika
przed nieizolowanym niebezpiecznym napieciem w $rodku obudowy urzadzenia,
ktérego warto$¢ poraowzeniczacza d poraowzenicza.

Wykrzyknik wewnatrz tréjkata rownobocznego zwraca uwage uzytkownikowi, ze w instrukgji
obstugi znajdujg sie wazne wskazéwki dotyczgce obstugi i konserwacji (serwisowania).

Przeczytaj niniejszg instrukcje. Zachowaj niniejszg instrukcje. Przestrzegaj wszystkich ostrzezen.
Postepuj zgodnie z wytycznymi.

UWAGA: Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia prgdem, nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie
deszczu lub wilgoci.

Nie instaluj urzgdzenia w poblizu zrédet ciepta takich jak grzejniki, nawiewy, piece lub inne urzadzenia
(réwniez wzmacniacze), ktére generuja ciepto.

Uzywaj jedynie zalecanych przez producenta lub znajdujacych sie w zestawie
wdzkoéw, stojakéw, statywdw, uchwytdw i stotdw. W przypadku postugiwania sie wézkiem
zachowaj szczeg6ing ostroznosc¢ w trakcie przewozenia zestawu, aby unikng¢ niebezpieczeristwa
potkniecia sie i zranienia.

Urzadzenie nie powinno by¢ narazone na kapanie lub rozlanie ptynu, nie nalezy na nim stawiac
przedmiotéw wypetnionych ciecza np. wazonéw.

OSTRZEZENIE: Wykonywanie wszelkich napraw zlecaj jedynie wykwalifikowanym pracownikom serwisu.

Wzmacniacze, systemy gtosnikow oraz stuchawki (jezeli znajdujg si¢ w zestawie) moga generowac
bardzo wysokie ci$nienie akustyczne bedgce w stanie spowodowac Hubuuchwatsowe

tubkouchwatewe. Zachowaj ostrozno$¢ podczas ustawiania i regulacji poziomu gtosnosci.

Bezpecnostni Pokyny

Simbols blesku umistény v rovnostranném trojuhelniku upozorfiuje na to, Ze v
zarizeni se mohou nachazet soucasti pod "nebezpecné vysokym napétim", které
muobi elektriem pornésnym zp.

Vykfi€nik umist&ny v rovnostranném trojuhelniku upozorfiuje na diilezité informace tykajici

se provozu nebo Udrzby (oprav) uvedené v dokumentaci prilozené k produktu.

Prectéte si tyto pokyny. Uschovejte tyto pokyny. Vénujte pozornost viem upozornénim. DodrZujte
veskeré pokyny.

UPOZORNENI: Riziko pozaru nebo zasahu elektrickym proudem snizite tim, Ze pfistroj nebudete
pouzivat v desti nebo ve vihkém prostredi.

Neinstalujte v blizkosti zdroja tepla (radiatory, vydechy Gstfedniho topeni, kamna) nebo jinych
pristroju, které vyzafuji teplo (véetné zesilovact).

PouZivejte pouze vozik, stojan, trojnozku, drzak nebo stll odpovidajici predpistim vyrobce nebo
dodany s pristrojem. Pokud pouZivate vozik, postupuijte pfi pfevozu pfistroje s nejvy33i opatrnosti.
Jen tak predejdete zranénim vzniklym pfi prevrhnuti a padu.

Zabraiite, aby na pfistroj kapala nebo stfikala voda, a zajistéte, aby na pfistroji nebyly umisténé nadoby
naplnéné kapalinami, napf. vazy.

POZOR: Veskeré opravy svéfte kvalifikovanym servisnim pracovnikiim.

Zesilovace, zvukové aparatury a sluchatka (pokud jsou soucasti dodévky) maji schopnost vyzarovat
akusticky tlak o zna¢né intenzité, coz mize vést k do¢asémusko pochzen nebo trval. Proto pfi

nastavovani Grovné hlasitosti postupuijte velice opatrné.

Consignes de Sécurité Importantes

Simbols blesku so Sipovym hrotom v rovnostrannom trojuholniku upozorfiuje pouZivatela na
pritomnost neizolovaného ,nebezpe¢ného napatia” vo vnutri krytu vyrobku, elektrista
elektrista rizikoby, ktoré méze byt dostato ym pradom.

Vykri¢nik v rovnostrannom trojuholniku upozorfiuje pouzivatela na pritomnost délezitych
prevéadzkovych a tdrzbovych (servisnych) pokynov v literattre priloZzenej k vyrobku.

Preitajte si tieto pokyny. Uchovajte tieto pokyny. Dbajte na vietky varovania. DodrZziavajte vietky pokyny.

VAROVANIE: Pre zniZenie rizika poZiaru alebo Urazu elektrickym prddom nevystavujte tento pristroj
dazdu alebo vihkosti.

Neinstalujte v blizkosti Ziadnych tepelnych zdrojov ako su radiatory, regulatory tepla, pece alebo iné
pristroje (vratane zosilfiovacov), ktoré produkuju teplo.

PouZzivajte len s vozikom, stojanom, trojnozkou, drziakom alebo stolikom predpisanym vyrobcom alebo
dodavanym spolu s pristrojom. Pri pouZiti vozika budte opatrni pocas prestivania zostavy vozik/pristroj,
aby sa zabranilo zraneniu spésobenému prevratenim.

Nevystavujte tento pristroj kvapkajlcej alebo striekajlicej vode, a zaistite, aby sa na zariadenie
neumiestiiovali Ziadne objekty naplnené tekutinou, ako napriklad véazy.

UPOZORNENIE: V3etky opravy zverte kvalifikovanému servisnému personélu.

Zosilnovace,reproduktorové systémy a sltichadla (ak st vo vybave) st schopné produkovat velmi vysoké
hladiny akustického tlaku, ktory méZe sposobit' docasné aleudebonie. Pri pouzivani budte opatrni pri

nastavovani a upravovani hlasitosti.

Pomembna Varnostna Navodila

Simbol strele s puscico znotraj enakostrani¢nega trikotnika je namenjen opozarjanju
uporabnika na prisotnost neizolirane "nevarne napetosti" znotraj ogrodja izdelka, ki
je lahko dovolj visoka, elektri da bi ¢loveku povzrocila.

Klicaj znotraj enakostrani¢nega trikotnika je namenjen opozarjanju uporabnika na
prisotnost pomembnih navodila za upravljanje in vzdrZevanje (servisiranje), ki se
nahajajo v uporabniskem priro¢niku, ki je priloZen k izdelku.

Preberite ta navodila. Shranite ta navodila. Upostevajte vse varnostne napotke. Skrbno se ravnajte po
vseh navodilih.

OPOZORILO: Za zmanj$anje moznosti pozara ali elektri¢nega udara, naprave ne izpostavljajte dezju
ali vlagi.

Ne names¢ajte v blizini vira toplote, kot so radiatorji, grelna telesa, peci ali druge naprave (vklju¢no z
ojacevalci), ki proizvajajo toploto.

Uporabljajte samo vozicek, stojalo, stativ ali mizo, ki jo priporoca proizvajalec ali pa ste jo kupili z
napravo. Pri uporabi vozicka bodite previdni pri premikanju vozi¢ka z napravo, da se izognete
poskodbam pri prevrnitvi naprave.

Naprave ne izpostavljajte kapljanju ali Skropljenju in poskrbite, da objekti napolnjeni s tekocino, kot so
na primer vaze, niso postavljeni na napravi.

OPOZORILO: Servisiranje prepustite kvalificiranemu servisnemu osebju.

Ojacevalci in sistemi visoko zmogljivih zvocnikov ter slusalke (¢e so priloZene) lahko proizvedejo zelo
visok zvocni tlak, ki lahko povzroti zacasno ali dolgotrajno poskodbo sluha. Med uporabo bodite

previdni pri namesc¢anju in uravnavanju nivoja glasnosti.




3R Snackar Cabinets

Jasu jaunais basu skalrunu korpuss nodrosina pasaules klases Fender toni un pasaules standarta Fender kvalitati.

Paldies, ka izvélgjaties Fender® — tonis, tradicijas un inovacijas — kops 1946. gada!

fat-1tz ond Qraretion

SVARIGA INFORMACIA

+ Jasu Fender Bass Amplification skalrunu korpusa specifikaciju tabulas var atrast, apmeklgjot Fender timek|a vietnes atbalsta sadalu:
www.fender.com.

+ Kad vien iespé&jams, izmantojiet skalrunu korpusa Speakon® tipa ievades ligzdu, lai izmantotu ta blokésanas savienotaja priek3rocibas.

» Nekad nepievienojiet skalrunu korpusam vairak neka vienu pastiprinataju, pat ja vairak neka viena ligzda ir apziméta ka "ieeja". Jebkadas papildu ieejas ligzdas ir paredzétas citu
skalrunu pievienoSanai (skatiet talak sniegto informaciju par paralélo skalrunu savienojumiem ) vai alternativa ievades spraudna veida, pieméram, Speakon®, nodrosinasanai.

« Nekad nepievienojiet skalrunus ar kopéjo pretestibas slodzi, kas ir zemaka par jasu pastiprinataja minimalo nominalo vértibu (skatiet talak sniegtos pretestibas noradijumus ).
+ Nekad nepievienojiet skalrunus, kuru kopé&ja jauda ir mazaka par jasu pastiprinataja izejas jaudu.

+ Skalrunu pievieno3anai izmantojiet tikai neekranétu skalrunu kabeli, kura garums ir 18 gabarits vai smagaks (piemé&ram, 16 gabarTtu). Ekranéts instrumenta kabelis var
ierobeZot skalrunim piegadato jaudu un kabelis var parkarst.

* Més iesakam nonemt visus ritentinus no basa skalrunu korpusiem, lai palielinatu basu reakciju, savienojot korpusu ciesak ar
stavs.

IMEDANCES VADLINIJAS

Salidziniet sava pastiprinataja pretestibas vértéjumu un skalrunu pretestibas slodzi, lai noteiktu, vai konkréta skalrunu kombinacija ir Eﬂ"'m: 2 A

piemérota jasu pastiprinatajam. PIEZIME. Visi Fender® basu skalrunu korpusi (un lielaka dala citu zimolu) ir savienoti paraléli (nav virkné).
@ D+‘= 2.70 A

Tabula (pa labi) ir noraditas dazadu paraléli savienotu skalrunu kombinaciju kopégjas pretestibas slodzes.

+

Ideala gadijuma jums vajadzétu savienot savu pastiprinataju ar skalrunu slodzes pretestibu, kas ir vienada ar jasu pastiprinataja minimalo
pretestibu. Darbosandbzem pastiprinataja minimalas pretestibas nominalvértibas var viegli parkarst pastiprinataju un izraisit bojajumus.
Un otradi, darbiba virs minimalas pretestibas nominalvértibas samazina pastiprinataja maksimalo izejas jaudu.

+
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Nemiet véra arT to, ka dazadas atseviSku skalrunu pretestibas kombinacijas var bat vienadas ar vienu un to pasu kopéjo pretestibas slodzi.

Ja skalrunu pretestiba grupa ir vienada, katrs skalrunis sanems vienadu jaudu no jasu pastiprinataja. += 5.3Q
Tomeér, ja skalrunu pretestiba nav vienada, skalruni ar viszemako pretestibu sanems lielako jaudu. Pieméram, ja 4Q un 8Q skalrunis ir
sagrupéti, 4Q skalrunis patérés divreiz vairak stravas no jasu pastiprinataja neka 8Q skalrunis! Nemiet to véra, aprékinot jaudas apstrades |

jaudu.
(i8] {igf= o0

PARALELIE SKALRUNU SAVIENOJUMI

Vairakus Fender basu skalrunu korpusus var savienot ar vienu pastiprinataja skalrunu izeju, ka paradits
attéla (skatiet ieprieks sniegtas pretestibas vadlinijas ). Izmantojiet jebkuru ligzdu {A} ka ieeju un jebkuru

citu ligzdu ka izeju uz nakamo skalruni.

M e, T o Uz
HORN LEVEL Y

RAGU TEVETERIS Skalrunis

Pielagojiet augstfrekvences skalruna skaluma limeni ar skanas signala lTmena {B} pogu/slédzi. Normals
jestatTjums ir puse skaluma/-6 dB. Nemiet véra, ka jebkurus pastiprinataja raditos traucéjumus pastiprinas
augstfrekvences augstfrekvences reakcija.

NEO/PRO SERIJAS SKALRUNI: augstfrekvences skalruni no parslodzes aizsarga kvélspuldze. Ja augstfrekvences
skalrunis parstaj darboties, nomainiet lampu tapat ka droSinataju. Lampa atrodas zem ievades panela. Lai

pieklatu lampai: iznemiet 8 ievades panela skraves un péc tam izvelciet paneli. Izmantojiet nelielu, plakanu
skraivgriezi, lai nonemtu izpasto lampu. Shémas plates sanos ir ievietota rezerves lampa (atkartota

pasatisanas P/N 051857). No
Péc jaunas lampas ievieto$anas no jauna uzstadiet ievades paneli apgriezta nonemsanas seciba. Amp
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SISTEMA DE BOCINAS

IMPORTADO POR: Instrumentos Musicales Fender SA de CV, Calle Huerta # 279, Col. Carlos Pacheco, CP 228890, Ensenada, Baja California, Meksika.
RFC: IMF870506R5A Hecho en Meksika/Indonézija/Koreja/Kina/Vjetnama. Klientu apkalpo3ana: 001-8665045875
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